Varga llona

Joka XXIII.

(részletek)

Pesta szomszéd

Kés6 délutan volt mar, amikor Mirkdék hazaértek. Megnyugtatta 6ket a mar
messzirdl is hallé kopacsolas, mivel eleinte er6sen aggodtak a késedelem mi-
att. Amikor ugyanis a gyerekek felébredtek a tisztason, azt lattak, hogy Nyica
édesdeden alszik. Valami foldontuli mosoly teriilt el lmadban az arcan. Olyan
szép volt igy, amilyennek még sohasem lattdk. Flaré stir(i pisszegések utan
Occse fiilébe is stigta:

— Nézd! Nem olyan, mint egy angyal?

Occse elébb engedékenyen bologatott, majd a bizonytalanul megkérdezte:

—Mondd, te mar lattal igazi angyalt?

— Nem.

— Akkor honnan tudod, hogy olyan?

— Nem emlékszel a képekre a templomban?

— Dehogynem! De azok csak pingalt angyalok voltak. Szarnyaik is voltak.
Szerinted, aki lepingalta Sket, honnan tudta, hogy milyenek? O tan latott iga-
ziakat?

— Latott tan, vagy sem, édes mindegy. Nem kell ahhoz szem, beliilrdl érzi
azt az ember.

Mirko persze vitatkozott volna még, de a szaja is tatva maradt, amikor azt
latta, hogy egy nagyobb tarkaszarnyu pillangdraj épp a szunyokaloé Nyicat
tartotta legalkalmasabbnak arra, hogy megpihenjen rajta. Valésaggal belep-
ték. Ide-oda mozgattak szarnyacskaikat. A kopott 6ltézetén csak gy kava-
rogtak. Olyanok voltak, mintha liiktetd szines ruhamintak lennének.

— Most mar csakugyan olyan - suttogta amulattal —, tele van szarnyakkal.

—Na, ugye! — nyugtazta diadallal 6ccse belegyezését Flaré.

...Es nem keltették fol, amig magatél fel nem ébredt.

— Nem akartuk, hogy a lepkék elszalljanak — magyaraztak.

Nyica nem értette, hiszen 6 egyetlen pillangét sem latott, am rajuk hagyta,
hiszen érezte, hogy voltaképpen szeretet vezérelte a tettiiket.

— No, akkor viszont most kapkodjuk a labainkat, hogy még ott érjiik Bali
bacsiékat. Kiilonben foloslegesen tortiik ennyire magunkat.

Iparkodtak is. Mintha Koma is megértette volna a szandékot. A derék ku-
tya mindig megbokdodte jatékosan orraval a leghatrébb lépdel6t. Mirkd azon-
ban nem tudott szabadulni korabbi gondolataitol, ezért meg is kérdezte:

—Mondd, Anyica! Te valdjaban angyal vagy?

— Dehogyis vagyok az. Gondolod, hogy akkor itt lépkednék veletek, ahe-
lyett hogy szallnék? — mosolyodott el Nyica. — Hogyan jutott eszedbe ilyen
csacsisag?

— Mert, hogy olyan szép voltal, amikor aludtal... és voltak rajtad szarnyak is.

Nyica jobbnak latta, ha nem vitatkozik. Jol emlékezett, hogy a gyermeki
képzeletnek milyen gyogyitd, lélekemeld ereje van. Amikor 6t szapultdk,
bantottak — mar pedig tulontul gyakran tették ezt vele —, éjjelente ki-kiszokott
a satorbol. A csillagos eget nézte, képzelete szantotta a levegGeget és athatolt a
mennybolt palastjan is. Elgondolta, hogy egy masik alig pislakold csillagon is
él egy hozza hasonlatos cigany kislany. Akarcsak &t, szintén bantjak. Neki is
meghalt apja-anyja, s akik magukhoz vették, legkevésbé sem szeretik. Sét...
A csapata is kikacagja, gonoszkodik kardra, mert bandzsi, nem tul szép, ron-
gyokban jar és szava sincs, annyira félénk. Az a kislany is sirdogal ott azon a
tavoli csillagon, mert nincs senki, aki megértené... Es 6 is kiszokik éjszaka és
bamulja a csillagokat. Es az a kislany is arra gondol, hogy ott, azon a fényls
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ponton, aminek a Foldet latja, élhet egy hozza hasonlatos sorsu lany... Ez a
hit, ez a remény megnyugtatja 6t a messzi csillagon, ahogy a kis Nyicat is
megbékitette a tudat, hogy nincs egyediil. Ejjelente a legnagyobb banataikat
elmondtak egymasnak, vigasztalta egyikiik a masikat. Az a csillagbeli ci-
ganylany lett a legjobb... az egyetlen baratja. Ugy hitte, hogy Mirké képzelete
is igy kotott ki valami miatt a pillangdknal, amikhez makacsul ragaszkodik.
Dehogy is akarta megbantani a kételkedéssel...

- Egyaltalan nem vagyok szép — allitotta viszont nagy hatarozottsaggal —,
de ha akarod, a régi, maindl is cstinyabb, barmikor lehetek. Akarod? — nézett
ra a fitira er6sen keresztbehtizott szemmel.

- Jaj, nehogy! — sikoltott fel Flaré, akinek meggy6z&dése volt, hogy Nyica
barmikor képes lenne erre a csoddra is.

Volt is ebben valami, hisz ha valaki képes arra, hogy ukk-mukk-fukk agy
megszépiiljon, mint amilyen most volt, miért ne tudna, ha akar, ugyanigy
megrutulni. Csak akkor nyugodott meg, amikor Nyica felkacagott a Mirko
megdobbent arcat latva. Es akkor ocsudott fel, amikor Koma iilepen bokodte.

Onnantdl kezdve mar vidamak voltak, felszabadultan tréfalkoztak, nevet-
géltek hazaig.

Mamo mar nagyon varta Oket. Kissé neheztelve mondta:

— Nem gondoltam, hogy ilyen sokaig ellesztek. Csak azért nem aggodtam a
kelleténél jobban, mert az én hésom is veletek volt — simogatta folyamatosan
a combjdra tamaszkodo Komat.

—Na, hiszen! — panaszkodott Mirkoé. — Egész iton bokodte a popom.

— Engem is 16kodott hatulrol!

— S6t engem is, pedig én nem is maradtam le - mondta Nyica.

— Ezt tette volna?

— Ezt bizony - er6sitették egyszerre harman.

- Pironkodhatnatok, ahelyett, hogy panaszkodtok! — mondta Mamo. - Iga-
za volt! O tudta egyediil, hogy mar rég itt volna a helyetek — lelte magéhoz
kedvenc négylabujat. — Kifogytunk az ételbdl és a borbol. Vizet nemrég vit-
tem nekik — mutatott a tet felé. Tanacstalan vagyok, mit tegyek. Csak kellene
adni nekik még valamit enni. Siitottem hirtelenében még punyét, de azt tire-
sen nem télalhatom. Ha meg azt osztogatom szét, amit Orzse bardtnéd mult-
kor hozott, ha szliken mérem, fél fogukra sem elég. Ha emberesen osztom,
nekiink nem marad csak az éhkopp napokig... Vagy esetleg csirkegyasz lesz.

— Tegyiik talra mindazt, ami megvan még a Bali-féle elemdzsidbdl — java-
solta Nyica. — Csak a két gyereknek adjunk elébb. Nagyon megéhezhettek,
mert igen sokat jartak. Azok odafénn meg még €hesebbek lehetnek... Nem
gondoltam, hogy ennyire viszik, ilyen révid id6 alatt.

—Jand mar tobbszor is mondta. Mar két harangozassal ezel6tt el8szor, hogy
innen mar egyediil is boldogul, kdszoni a segitséget. A két fiatal agy tilint,
hajlik is ra, de Bali nem engedett. Azt mondta, maradnak, mert addig el nem
megy az embereivel, amig Orzsének nem jelentheti, hogy teté al4 tették a csa-
ladot. Hallod-e? Ez a Borba Bélint nagyon-nagyon rendes emberré lett... Orzse
szerint eredetileg is ilyen volt, miel6tt elz{illott. Ma is olyan lenne — igy hiszi
-, ha az altaluk Jokanak nevezett Janonk képében egy angyal nem szdl hozza.

— Képzeld - ujsagolta Nyica — Mirkd megkérdezte t6lem: nem vagyok-e
angyal? Azt mondta, még szarnyaim is voltak, amig aludtam. Bizonyosan
almodta.

— Hat aludtatok, édes lanyom?! — kérdezte Mamo némi felhanggal.

Mit volt mit tenni? Nyica, miutan a gyerekeket az asztalhoz tiltette, s elé-
biik tette, amit a nekik szant a kamra kincseibdl, részletesen elbeszélte a Ti-
ca-tisztasra jutasukat és az ottani eseményeket. Beszamolt azokrol a gondola-
tairdl is, amik ott sziilettek. Hogy ez taldn nem is véletlen, hogy ez valami égi
jel volt. Igaza lehet Mamonak, amikor azt mondta, hogy talan Tica is elégedett
azzal, ahogy a gyerekekkel és idehagyott férjével banik.

Mamé bdlogatott — s mivel a hallottak okan jé kedvre deriilt - még egy
tréfat is megengedett maganak.

— Nem megmondtam? Megmondtam eldre... Tudtam, hogy semmi baj nem
érheti... Hogy Isten vigyazza azt az 6zikét.
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Amikor latta Nyica 6romtelibdl tandcstalanna, majd csalédotta savanyodd
arckifejezését, felnevetve magahoz olelte.

— Képes lettél volna elhinni, hogy az egész torténetbdl csak az 6zgidank
sorsa ragadt meg? Butuskam! Nagyon oriilok annak, ami veled tortént. Nem
véletlen volt az! Csakugyan nem...

Nyica teljesen elérzékenyiilt. Ott maradt Mamo vallara fészkelddve. Sze-
me sarkaban meggsillant egy tandcstalan konnycsepp. Menjen-e, maradjon-e?
Egész addig nem jutott dontésre, amig fel nem hangzott az asztal melldl egy
kétszolamu felszolitas. Ra egy pillanatra sietve megindult.

— Anyica, gyere te is enni! — hangzott fel fia- és lanyhangon csaknem egy-
szerre.

— K65z6n6m, csillagaim, de most valahogy egyaltalan nem vagyok éhes.

Aztan olyat tett, amire Mamo sem volt felkésziilve. Mindazt, ami az el6b-
bi osztasnal megmaradt nagy fatalcara halmozta a punyéval és két késiikkel
egyiitt, majd hatarozott léptekkel elindult a tetéfedSk iranyaba. Eletében el-
szOr érezte elég erdsnek magat, hogy szembe nézzen félelmeivel. Mar nem
tartott a két fiatalember tekintetétSl. Hogy jonnének ahhoz, hogy ugy nézze-
nek vagy gondoljanak ra, ahogy nem akarja. Ha minden hangsulyabol, moz-
dulatabol, tekintetébdl az fog sugarozni, hogy foglalt mar. Felszegett fejjel
lépkedett. Neki gyerekei vannak... S6t férje is, csak az illeté még nem tudja.

Mamé dobbenten, de megelégedve figyelte a Nyican hirtelen lejatszodott
valtozast.

— Na, végre! — nézett fel az égre. — Koszonom, Uram!

A hintaszékbe {ilt — s amit még nem tett soha — 6lébe htizta kutyat. Olébe
fektette, noha Koma a méretét tekintve legalabb négy szammal nagyobb volt
az Olebeknél. Szegénynek eleinte nem is tetszett nagyon ez a fura helyzet.
Amikor azonban Mamo a szék lasst ingatasaba kezdett, boldog, halk morgas-
sal kisérte a nagyszer(i érzést. Az oreg kezek a ringas litemében simogattak.

—Nagyon {igyes voltal, Koma! Mar megint nagyon iigyes. Jol intézted ezt is.

Nyica hatdrozott szandéka — noha alig volt még csak tul a fele titon — koz-
ben elparolgott. Az eltokéltség valtozatlan siitott belSle, de elhatarozasa szo-
ges fordulatot vett. Ennek oka pedig az volt, hogy egy 4j, altala még nem
ismert alak lépett el6 a telek tulfelén a fak koziil! Megemelte a kalapjat, ugy
kialtotta:

— Isten 44dja, sziipasszony! Eé vagyok a Pesta szomszéd! Feleségem a Trézsi
kiildi ezt a kondéé kolompérlét — mondta kozeledve, kisebb hangra valtva.
- Kalbasz is van benne! Tett beliije b6ven, nem sajnaatta — kozolte most mar
Nyicahoz érve. Labaihoz tette a kondért, amelybdl nyalcsorditd illat aradt.
Nyujtotta a kezét is.

—Mondom! Eé vagyok a Pesta szomszéd. A falu széliir66 a harmadik haz...
A kedves férjével mar voot szerencsém talaakozni — podorte meg balkézzel a
bajuszat. - Meg ezzel az ebbel is itt, ni — batortalanodott el, mert lattara Koma
villAmgyorsasaggal Nyica labai mellett termett, szlikség esetén megvédendo.
De eztittal nem morgott, nem ugatott a vendégre, sét harapassal sem fenyeget-
te. Miért is tette volna? Tudta, hogy nem jar gonosz iigyben. Aki ilyen finoman
illatoz6 nagy kondérral jar szomszédolni, az nem ilyen szandékkal érkezik.
Erdsen figyelte: mozdulatai is baratsagosak és tiszteletteljesek voltak...

— Hat akkor, Isten hozta, Pesta szomszéd! Keriiljon beljebb! — mondta neki
Nyica, erételjesen, de korantsem ridegen, megbarsonyositott hangon. A sze-
mébe nézett, és hatarozottan, csaknem férfiasan megszoritotta a kezét. (Ne-
héz is lett volna masként, mivel a hosszas faldongdlés igencsak megerositette
a markat.)

Vendége meg is lepdott ezt tapasztalva, s amig mentek az asztal felé, el is
morfondirozott ezen 6nmagaban. Azt sajat szememmel lattam, hogy a férje,
az a Joka bitang erds, de hogy a feleségébe is (pedig milyen fiatalka) ekkora
erd szorul, azt nem hittem. Ilyen erések lennének, mind a cigdnyok? — nagy-
jabol itt jart a gondolatdban, amikor odaértek Mamoékhoz. Nyica bemutatta
a kondéros urat.

—Oitt Pesta szomszéd. A falu szélét6] befelé a harmadik hazat lakja. Hallot-
tak a nagy kopacsolast és felesége igy gondolta, bizonyara megéheztek, akik
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ilyen hevesen munkalodnak. Készitett és kiildott nekik... kiildott nekiink egy
hatalmas adag levest.

— Nocsak, no! — emelte fel ujjat a férfi — nem olyan nagy ez az adag. E’
mifelénk csak kiskondéénak szamit. De kalbdsz is van am benne! Tett beléje
Trézsim béven. Egyaatalan nem sajnaatta. Kolompérlé, jo finom.

Nyicanak mar volt alkalma belekukkantani abba a kondérba. Neki kuk-
kantasra felemelték rola mar egyszer a fedot, hogy lassa a stirti kolbaszkari-
kékat. gy aztan elényben volt Mamoékkal szemben, akik nem igazan tudtak,
mire szamithatnak.

- Kéarbojzdmd — mondta elébb beasul, majd hozzatette magyarul is —
krumplileves!

— Haat ugy is lehet mondani — lett f516ttébb engedékeny az iménti szolo. —
De j6 finom, csak annyit mondok még ra. J66 {6z a Trézsi.

— Nem is vitatom én!

— Haat azéé!

- O itt a lanyom — nyomta meg a sz6t Nyica — Flaré. O meg a fiam, Mirko.
(Mindkét gyereknek azon mod fiilig ért a szdja.)

Mar csak Mamoé bemutatasaval maradt adds. ,,A mi Mamonk” — erre allt
mar Nyica szdja, am végiil, megint csak megkeményitve a szot, inkabb mas-
ként fogalmazott:

- O pedig a gyerekek nagymamaja.

Pesta szomszéd zavardban megint kezet nyujtott volna. Ezattal Mamonak.
De mivel most éppen a jobb kezében volt a kondér, a kézfogasbdl ezuttal sem-
mi se lett. Mamo a legnagyobb természetességgel vette at a fogofiilet. Egyet-
len mozdulattal akasztotta az edényt a még mindig az ebédtaji hunyt parazs
folott allod bogracslabra. A gyerekek maris pattantak, hogy apritott fat hozza-
nak az Gjabb tzhoz.

— Koszonjiik, hogy gondoltak rank — mondta Mamd. — No, iiljon le egy kissé
mellénk — tette hozza. Mar, ha nem szégyell ciganyokhoz kuporodni!

— Haat — mondta erre a vendég, zavartan tekergetve a kalapjat. Nehéz fela-
datot kapott, mert ezen még nem gondolkodott... és fogalma se volt réla, hogy
mint mondana erre Trézsi.

— Haat egy kicsikéé csak letitinék — mondta batortalanul, &m mire kimond-
ta, mar le is csiiccsent. Bar csak oly médon, hogy gyorsan felpattanhasson, ha
ugy adodna.

Mamo el is mosolyodott ezen. Persze csak magaban.

— Es sokaa kopacsoénak még? — érdeklédott Mamotol.

De mire az 6regasszony barmit is valaszolhatott volna, maga is latta és hal-
lotta a feleletet. Hatalmas tidvrivalgas jelezte, hogy az utolso szog is a helyére
kertilt. Az acsszekercék elnémultak, a munkalkodok sorra jottek le a 1étrakrol.
Amikor mind leértek, dsszekapaszkodtak, korbejartak az épiiletet, minden-
honnan a tetére nézve. Az is lehet, hogy korbetancoltak? — ez nem latszott az
asztaltdl kellsképpen. Eppen harangoztak. Délutani ot 6rat vertek.

Nyica perdiilt-fordult. Mindaz, ami a fatalon volt, nagy hirtelen visszake-
riilt a kamrdba. Azaz csak majdnem minden. Egy nagy marék porc, egy vas-
tag szelet htisos szalonna, valamint egy 6regujjnyi kolbasz kutyagyomorban
végezte. Oreg kora ellenére ugyanis Mamo sem felejtette el, hogy miként kell
észrevétlen tériilni-fordulni.

Mikozben elé tarta a nevezett finomsagokat, Koma fiiltoveit vakargatta.

— Még egyszer megk0szonom, hésom. Igazi csodakutya vagy...
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